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Un vorume che suggella il percorso
ricchissimo e ancora aperto di uno
studiosodi famainternazionale. Eun
incontro di presentazione pari all al-
lo profilo dell’autore e del testo, una
raccolta di saggl di Alberto Varvaro
dal titolo Identita linguistiche ¢ lette-
rarie nell Curopa romanza (Salerno
editrice). El'evento che ieri pomerig-
€10, Inomaggio atscttanta annidell’tl-
lustre filologo romanzo, si e svolto
nell’Aula Magna dell Universita Fede-
rico II di Napoli, introdotto da un
saluto del rettore Guido Trombeltti,
del preside della Facolta di [ettere
Antonio Nazzaro, del direttore del
diparumento di Filologia moderna
Corrado Calenda e del presidente
della Societa italiana di Frlologia ro-
manza Furto Brugnolo. A parlare del
volume sono intervenuti Francesco
Sabatini, presidente dell’Accademia
della Crusca; Max Phister, dell’ Univer-
sitadi Saarbrucken, ideatore e fonda-
tore del Lessico etimologico italiano;
Francisco Rico, dell Universita di Bar-
celona; Michel Zink del College de
France,. |

Le circa ottocento pagine det volu-
me, curato da Salvatore Luongo ¢
[.aura Minervini, naturalmente accol-
gono solo una parte dei tanti studi
che 'autore, professore di Filologia
romanza alla Federico 11, ha scritto
nell’arco di alcuni decenni. Le qua-
ranta pagine che elencano le pubbli-
cazioni stampate dal 1956 al 2003
danno conto di cio che e runasto

fuori da questo libro, e possono consi-
derarsi come primo assaggio di una
diquellelezionidi metodo che Varva-
ro trasmette a lettori ¢ alunni, sia
allraverso 1 suol scritti, sia attraverso
il suo insegnamento quotidiano e
infaticabile (nei cinque suoi corsi - di
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tre materie diverse - che ho seguito
da studente, non ricordo che abbia
mai saltato una lezione). La lezione
) metodo e quella di non acconten-
Larsi, di non adagiarsi mai sulle cono-
scenze che sembrano piu faciimente
persuasive e piu d portata di mano,
mettendo in conto che puo essere
sempre opportuno un approfondi-
mento o un allargamento della pro-
spettiva. I lettore in qualche modo é
avvertito: dai saggi qui editi la lettura
puo orientarsi verso altre direzioni,
scguendo uno det numerosi ¢ varie-
gati temi trattati dall’autore.

UUna semplice lettura dell'indice
cheorganizzaitrentlasette sagg stame-
patidimostra inoltre che nella conce-
zione dell'autore la filologia non si
riduce mati soltanto alla sola conside-
razione degli aspetti relativi alla siste-
mazione di un testo in s¢, o all'isolata
scoperta; piu che il singolo episodio
testuale, come ¢ noto at suoi alunni,
anche a quelli che sono all'inizio dei
loro studi universitari, al centro del-
attenzione ¢ sempre messo un pro-
blema, che spesso comporta il capo-
volgimento di punti di vista tradizio-
nalmente accettati o in precedenza
mai messt 1n discussione da altri. Va
da se che cio comporta sempre una
considerazione di aspetti della storia

e della cultura che, per quanto all’ap-
parenza notissimi e acquisiti, vengo-
no visti e presentati sotto una luce
nuova e imprevista. Cio vale anche
per 1 metodi di Javoro e per le teorte,
che 1n questo lavorio intorno ai pro-
blemi non nascono mai come purl
compiacimenti formali, ma sempre
come astrazione fondata sull’esame
di casi concreti. A ben guardare, s
tratta diun metodo dilavoro che, con
estensionc ai campi diversi della filo-
togia, dellaletteratura, della linguisti-
ca e della dialettologia, affonda le suc

radict nel primo lavoro del tilologo,
che ¢ quello di individuare gli errori
presenti nei testi, laddove gh altri
non solo non vedono ¢li errorl, ma
non si pongono neanche il problema
di cercarne.

La dimostrazione di come s1 pos-
sano vedere le cose da un'altra pro-
spettivavicne per esempio dal saggio

intitolato Elogio della copia, in cul
viene per costdire rabilitata la repu-
tazione dei copisti medievali, 1] cui
lavoro si e soliti svalutare, perché dal
nostro punto divista quel che contaé
in genere soltanto 'originale. Ma in
un epoca in cui l'originale non pote-
vaessere moltiplicato, né conlastam-
pane con lctotocopie, icopistiaveva-
no 1l merito di mettere in circolazio-
ne i testi, cd crano solo le copie ad
entrare in contatto conilettorieafar
circolare lc opere: questa fondamen-
tale funzione dei co-
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pisti vicne IN genere g -
dimenticata, anche Uﬂ”a lezione
percl“llé Sl ignma - dz -m,etodo
sattolinea Varvaro -

che nel Medioevo, P erf CLT:G
diversamente  da d,dla, hngua,

quel che succede-
rebbe ora, stera por-
latl a guardare con
sospetto non chico-
piava ¢ diffondeva opere altrui, ma
proprio chi pretendeva di proporsi
come portatore di novita originali,
presentandosi come auctoritas. Se
vogliamo, in fondo, proprio il distac-
co o la dithidenza verso qualsiasi
principio di autorita, & 1'elemento
costante che percorre tutti 1 saggi
presenti in questo volume, non a
caso al centro non di una semplice
presentazione, madiunaveragiorna-
ta di studio e di approfondimento,
che ihsieme con l'autore ha visto
come protagonisti altri illustristudio-
si, @ conferma tra l'altro del prestigo
internazionale di Alberto Varvaro.
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